
TABL. 13 (166). PLACÓWKI  POMOCY  SPOŁECZNEJ                                                            
Stan w dniu 31 XII 

SOCIAL  WELFARE  FACILITIES 
As of 31 XII 

A. OGÓŁEM 

TOTAL 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION 

Placówki stacjonarne a:     Stationary facilities
 a
:
 
 

Domy i zakłady (bez filii) .................... 42 47 73 85 Homes and facilities (excluding branches) 

Miejsca .............................................. 3697 4077 5107 5596 Places 

na 10 tys. ludności ........................ 17,0 18,5 23,1 25,3 per 10 thous. population 

Mieszkańcy ........................................ 3645 3967 4985 5487 Residents 

na 10 tys. ludności ........................ 17 18 23 25 per 10 thous. population 

Osoby oczekujące na umieszczenie  860 224 425 564 Persons awaiting a place 

na 10 tys. ludności ........................ 4 1 2 3 per 10 thous. population 

Umieszczeni (w ciągu roku) ................  703 376 1881 1391 Placed within (during the year) 

a Łącznie ze środowiskowymi domami samopomocy. 

a Including community self-help homes.  

 
TABL. 13 (166). PLACÓWKI  POMOCY  SPOŁECZNEJ  (dok.)                                                            

Stan w dniu 31 XII 

SOCIAL  WELFARE  FACILITIES  (cont.) 
As of 31 XII 

B. PLACÓWKI  STACJONARNE  I  MIESZKAŃCY  WEDŁUG  GRUP  MIESZKAŃCÓW  W  2008  R. 

STATIONARY  FACILITIES  AND  RESIDENTS  BY  GROUP  OF  RESIDENTS  IN  2008 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
W liczbach             

bezwzględnych 
In absolute numbers 

SPECIFICATION 

Domy i zakłady (bez filii), w których mogą prze-
bywać a:  

Homes and facilities (excluding branches) in 
which may be

 a
: 

w tym:  of which: 

Osoby w podeszłym wieku ................................  25 Aged persons 
Przewlekle somatycznie chorzy .........................  12 Chronically ill with somatic disorders 
Dorośli niepełnosprawni intelektualnie ...............  17 Mentally retarded 
Dzieci i młodzieŜ niepełnosprawna intelektualnie  9 Children and young mentally retarded 
Przewlekle psychicznie chorzy ..........................  12 Chronically mentally ill 
Niepełnosprawni fizycznie .................................  3 Physically handicapped  

Matki z małoletnimi dziećmi i kobiety w ciąŜy ....  4 Mothers with dependent children and pregnant women  
Bezdomni ..........................................................  21 Homeless 
Mieszkańcy domów i zakładów:  Residents of homes and facilities: 

w tym:  of which: 

Osoby w podeszłym wieku ................................  896 Aged persons 
Przewlekle somatycznie chorzy .........................  739 Chronically ill with somatic  disorders 
Dorośli niepełnosprawni intelektualnie ...............  1144 Mentally retarded 
Dzieci i młodzieŜ niepełnosprawna intelektualnie  334 Children and young mentally retarded 
Przewlekle psychicznie chorzy ..........................  972 Chronically mentally ill 
Niepełnosprawni fizycznie .................................  131 Physically handicapped  

Matki z małoletnimi dziećmi i kobiety w ciąŜy ....  94 Mothers with dependent children and pregnant women  
Bezdomni ..........................................................  1171 Homeless 

a W dalszym podziale placówki mogą być wykazane kilkakrotnie, gdyŜ jedna placówka moŜe być przeznaczona dla kilku grup mieszkańców. 

a In the division facilities may be shown several times, because one facility may be for several groups of residents. 


